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Назва освітньої 

компоненти 
Латиномовна поетикальна школа в українському 
літературознавстві 

Адреса викладання 
освітньої компоненти 

Львівський національний університет імені Івана Франка 
м. Львів, вул. Університетська, 1 

Факультет та кафедра, 
за якою закріплена 
освітня компонента 

Факультет іноземних мов, кафедра класичної філології 

Галузь знань, шифр та 
назва спеціальності 

(спеціалізації) 

Галузь знань 03 Гуманітарні науки 
Спеціальність 035 Філологія 
Спеціалізація 035.08 Класичні мови та літератури (переклад 
включно) 

Викладачі освітньої 
компоненти 

Домбровський Маркіян Богданович, кандидат філологічних наук, 
доцент кафедри класичної філології 

Контактна інформація 
викладачів 

markiyan.dombrovskyi@lnu.edu.ua, тел. (032) 2394138   
https://lingua.lnu.edu.ua/employee/m-dombrovskyi 
м. Львів  

Консультації з питань 
навчання 

відбуваються 

щосереди, 13.00-14.30 год. (вул. Університетська, 1, ауд. 436)  
Можливі онлайн-консультації через Telegram, Viber, Zoom та 
електронну пошту. Для погодження часу онлайн-консультацій 
слід писати на електронну пошту викладача. 

Сторінка освітньої 
компоненти 

https://lingua.lnu.edu.ua/course/poetykalna-shkola-v-ukrainskomu-
literaturoznavstvi 

Інформація про 
освітню компоненту 

 

Освітня компонента «Латиномовна поетикальна школа в 
українському літературознавстві» є вибірковою освітньою 
компонентою (навчальною дисципліною) для освітньо-
професійної програми «Класична філологія і англійська мова» 
другого (освітньо-професійного) рівня вищої освіти зі 
спеціальності 035 Філологія, яка викладається у 1 семестрі в 
обсязі 4 кредити ЄКТС  (за Європейською Кредитно-
Трансферною Системою ECTS). 

Коротка анотація 
освітньої компоненти 

Дисципліну присвячено українському поетикальному 
літературознавству XVII-XVIII ст. Українські латиномовні 
поетики аналізуються в контексті класичної поетикальної 
традиці: у зіставленні з основними античними і ренесансними 
поетиками. Показується значення вивчення поетик для розуміння 
літератрного процесу в Україні ранньомодерної доби, а також 
роль у становленні пізнішого українського літератрознавства. 
Окрім теоретичного викладу, студентам пропонується робота з 
оригінальними текстами античних, ренесансних і українських 
латиномовних поетик, а також аналіз поетичних текстів через 
призму давніх поетик. 

Мета та цілі освітньої 
компоненти 

Дати студентові цілісну картину становлення і розвитку 
поетикального літературознавства в Україні 

Література для 
вивчення освітньої 

компоненти 

Базова література: 
1. Маслюк В.П. Латиномовні поетики і риторики XVII — 

першої половини XVIIІ ст. та їх роль у розвитку теорії 

mailto:markiyan.dombrovskyi@lnu.edu.ua
https://lingua.lnu.edu.ua/employee/m-dombrovskyi
https://lingua.lnu.edu.ua/course/poetykalna-shkola-v-ukrainskomu-literaturoznavstvi
https://lingua.lnu.edu.ua/course/poetykalna-shkola-v-ukrainskomu-literaturoznavstvi


літератури на Україні. – К., 1983 
http://litopys.org.ua/masluk/mas.htm 

2. Сивокінь Г. М. Давні українські поетики. – Харків: вид. 
Харків.ун-ту, 1960 р. – 107 с. 

3. Трофимук М. Латиномовна література України XV – XIX 
ст. – Львів, 2014.  

4. Довгалевський М. Поетика (Сад поетичний) / пер. В. 
Маслюка. – К., 1973. http://litopys.org.ua/dovg/dovg.htm 

Додаткова література: 
1. Іваньо І. В. «Поетика» Митрофана Довгалевського // 

Довгалевський М. Поетика (Сад поетичний) / пер. В. 
Маслюка. – К., 1973. http://litopys.org.ua/dovg/dovg01.htm 

2. http://chtyvo.org.ua/authors/Trofymuk_Myroslav/Latynomov
na_literatura_Ukrainy_XVXIX_st_zhanry_motyvy_idei/ 

3. Наєнко М.К. Історія українського літературознавства. К., 
2010. https://library.udpu.edu.ua/library_files/411930.pdf 

4. Білецький Л. Основи української літературно-наукової 
критики / ред. М. Ільницький – К., 1998 

5. Чижевський Д. Українське літературне бароко. К., 2003 
6. The Cambridge History of Literary Criticism – vol. 3 : 

Renaissance. – Cambridge, 2008 
7. Прокопович Феофан. Філософські твори в трьох томах. 

— К., 1979. — Т. 1. — 512 с.; К., 1980. — Т. 2. — 552 с.; 
К., 1981. — Т. 3. — 524 с. (Риторика: див. т. 1). 
http://litopys.org.ua/procop/proc1.htm 

8. Прокопович Т. Філософські праці. Вибране / упор. В. 
Литвинов. – К., 2012 (оригінал і укр. переклад Поетики, 
переклад уриків Риторики). 

9. Scaligeri, Iulii Caesaris. Poetices libri septem : ad Sylvium 
filium. – Lyon. 1561 
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k52548v 

10. Paderford, F.M. Select translations from Scaliger's Poetics. – 
N.Y., 1905 
https://archive.org/details/selecttranslati01scalgoog/page/n3 

11. Scaliger, J. C. Poetices libri septem (lateinisch-deutsch) / ed. 
Deitz L, Vogt-Spira G. – Stuttgart: Frommann-Holzboog, 
1994 

12. Pontani, Jacobi. Poeticarum institutionum libri tres. – 
Ingolstadt, 1594 
https://archive.org/details/bub_gb_KPAzUDI9icwC/page/n3 

13. Donati, Alexandri. Ars Poetica Sive Institvtionvm Artis 
Poeticae Libri Tres. –  Кельн, 1631 
https://books.google.com.ua/books?id=ujNUAAAAcAAJ&pr
intsec 

Інформаційні ресурси 
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1. Ізборник: Історія України IX-XVIII ст. Першоджерела та 
інтерпретації – http://izbornyk.org.ua/ 

2. The Latin Library: http://www.thelatinlibrary.com (латинські 
тексти) 

3. Bibliotheca Augustana: http://www.hs-
augsburg.de/~harsch/augustana.html (тексти) 

4. IntraText Digital Library: http://www.intratext.com/Catalogo/ 
(тексти + конкорданції) 

5. Perseus Project: 
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/collection?collection=Pe
rseus:collection:Greco-Roman (тексти, інші матеріали) 

6. Bibliographia Latina selecta: 
http://mvdpoel.ruhosting.nl/bibliografie/indexgeneralis.htm 

 
Обсяг освітньої 
компоненти та її 

тривалість 

4 кредити ЄКТС     
120 годин: 
З них 32 години аудиторних занять (32 години лекцій) та 88 годин  
самостійної роботи. 

Очікувані результати 
навчання 

Після завершення цього курсу студент буде :  
знати: джерела і передумови виникнення українського 

поетикального літературознавства, найважливіші поетики, їхню 
традиційну структуру і зміст, ключові грецькі і латинські терміни 
поетики. 

вміти: висвітлити основні риси поетик, показати традиційні 
і оригінальні риси українських латиномовних поетик, 
проаналізувати поетичний твір української літератури 
ранньомодерної доби через призму поетикальних настанов, 
читати латиномовні поетики в оригіналі, показати класичної 
зв’язок поетикальної термінології з термінами сучасного 
літературознавства. 

Вибіркова освітня компонента «Латиномовна поетикальна 
школа в українському літературознавстві» доповнює та підсилює 
набуття загальних компетентностей (ЗК) та спеціальних 
(фахових, предметних) компетентностей (СК), а також 
додатково сприяє засвоєнню програмних результатів навчання 
(ПРН) визначених освітньо-професійною програмою «Класична 
філологія і англійська мова» для здобувачів другого 
(магістерського) рівня вищої освіти зі спеціальності 035 
Філологія, спеціалізації 035.08 Класичні мови та літератури, 
(переклад включно) галузі знань 03 Гуманітарні науки    

Ключові слова Історія літературозавства, поетика, риторика, українське 
літературознавство, Теофан Прокопович, Митрофан 
Довгалевський 

Формат освітньої 
компоненти 

Очний 
Денна форма 

Навчально- 
методичне 

забезпечення 

Проведення лекцій, та консультації для кращого розуміння тем 

Теми Подано  у   СХЕМІ ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ (додається) 
Підсумковий 

контроль, форма 
Залік в кінці 2 семестру 
усний 

http://izbornyk.org.ua/
http://www.thelatinlibrary.com/
http://www.hs-augsburg.de/%7Eharsch/augustana.html
http://www.hs-augsburg.de/%7Eharsch/augustana.html
http://www.intratext.com/Catalogo/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/collection?collection=Perseus:collection:Greco-Roman
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/collection?collection=Perseus:collection:Greco-Roman
http://mvdpoel.ruhosting.nl/bibliografie/indexgeneralis.htm


Пререквізити Вивчення освітньої компоненти ґрунтується на базових знаннях з 
філологічних дисциплін, достатніх для сприйняття 
категоріального апарату, та на успішно засвоєних знаннях з 
“Критики і герменевтики латинських текстів»  

Навчальні методи та 
техніки, які будуть 

використовуватися під 
час викладання  

словесні методи (лекції, бесіди з елементами формування 
проблемних завдань); 
наочні методи (мультимедійні презентації); 
практичні методи (читання, переклад); 
проблемно-пошукові (виконання завдань самостійної роботи, 
спрямованих на активізацію отриманих знань під час аудиторних 
занять та виробленню навичок самостійної пізнавальної 
діяльності).  

Необхідне обладнання Вивчення курсу потребує використання загальновживаних 
програм і операційних систем, доступу до мережі Інтранет. 

Критерії оцінювання 
(окремо для кожного 

виду навчальної 
діяльності) 

Політика виставлення балів.  
Оцінювання проводиться за 100-бальною національною шкалою.  
Бали нараховуються за наступним співвідношенням: оцінка 
складається із кількості балів нарахованих за модульні контрольні 
роботи (4 роботи впродовж семестру)  та виконання самостійних 
робіт.  
Максимальна семестрова оцінка становить 100 балів. 
 

№ з/п 
Види робіт. 

Критерії оцінювання знань студентів 
 

М
ак

си
м

ал
ьн

а 
кі

ль
кі

ст
ь 

ба
лі

в 

1.   Бали поточної успішності за модульні контрольні 
роботи 

Критерії оцінювання 5 балів 

«відмінно» : правильна відповідь на 19- 20 
тестових завдань, допускається лише одна 
помилка;  

19 – 20 
балів 

«дуже добре» – правильна відповідь на 17-18 
тестових завдань, допускаються від двох до 
трьох помилок;  

17 – 18 
балів 

«добре» правильна відповідь на 15-16 тестових 
завдань, допускаються від чотирьох до п’яти 
помилок  

15 – 16 
балів 

задовільно»  – правильна відповідь на 11-14 
тестових завдань, допускаються від шести до 
дев’яти помилок;  

11 –14 
балів 

«незадовільно» : правильна відповідь на 10 або 
менше тестових завдань, що свідчить про 
недостатню сформованість передбачених 

0 –10 
балів) 



фахових компетентностей, знань і вмінь.  

Максимальна кількість балів за 4  модульні 
контрольні роботи 80 балів 

2.  Самостійна робота студента (СРС) 
Критерії оцінювання 20 балів 

робота виконана та захищена згідно графіка в 
повному обсязі 

17– 20 
балів 

робота захищена, але виконана частково, з 
порушенням термінів або вимог 

12- 16 
балів 

робота не захищена та виконана частково, з 
порушенням термінів або вимог 11-15 

робота не захищена та  виконана з порушення 
методичних рекомендацій 6-11 

робота не виконана 0 
Максимальна кількість балів за поточний 
контроль 100 балів 

Макимальна оцінка за залік  100 балів 

 
Консультації в умовах дистанційного навчання.  
У разі дистанційного навчання здобувачеві необхідно щотижня 
завантажувати виконані завдання у папку спільного доступу в 
системі TEAMS, щоби колеги могли їх прочитати та висловити 
свої зауваження, а викладач міг прочитати й оцінити виконання 
завдання. 
Політика щодо академічної доброчесності. 
Львівський національний університет імені Івана Франка плекає 
фундаментальні цінності академічної доброчесності: Чесність, 
Довіра, Справедливість, Повага та Відповідальність. Кожен 
учасник освітнього процесу в Університеті несе персональну 
відповідальність за дотримання академічної доброчесності. 
Виявлення ознак академічної недоброчесності в письмовій роботі 
аспіранта є підставою для її незарахуванння викладачем, 
незалежно від масштабів плагіату чи обману. Політика 
академічної доброчесності є принципово важливою – в 
Університеті діє «Положення про забезпечення академічної 
доброчесності у Львівському національному університеті імені 
Івана Франка», розміщено за покликанням: https://lnu.edu.ua/wp-
content/uploads/2019/06/reg_academic_virtue.pdf . 
У кожному сумнівному випадку, де здобувач невпевнений щодо  
доброчесного використання наукових матеріалів, необхідно 
проконсультуватись  з викладачем. 
Політика щодо відвідування. 
Відвідування занять є обов’язковим. За об’єктивних причин 
(наприклад, хвороба, міжнародне стажування, індивідуальний 
графік, карантин, воєнні дії) навчання може відбуватись в онлайн 
форматі. Здобувачі зобов’язані дотримуватися усіх строків 
визначених для виконання усіх видів робіт, передбачених 
освітньою компонентою.  
Жодні форми порушення академічної доброчесності не 
толеруються. 

https://lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2019/06/reg_academic_virtue.pdf
https://lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2019/06/reg_academic_virtue.pdf


Питання до заліку Що таке поетикальне літературознавство. Античні поетики.  — 
Передумови виникнення поетикального літературознавства в 
ренесансній Європі. Поетики Скаліґера (1561), Понтана (1594), 
Донаті (1631), Массена (1654) та ін. — Поетикальне 
літературознавство в Україні. Братські школи та інші навчальні 
заклади як інституціональний стимул зародження поетикального 
літературознавства в Україні. Найважливіші українські поетики 
і їхня періодизація: поетики XVII ст. vs поетики XVIII ст. 
(Прокоповича 1705, Довгалевського 1736-7, Сломинського 1744-
1745). Значення вивчення поетик для розуміння літературного 
процесу епохи. — Традиційна структура українських 
латиномовних поетик. Проблема оригінальності. Українські 
елементи в місцевих поетиках. — Зміст поетик. Природа поезії. 
Мімесис. Завдання, значення і предмет поезії. — Поетичні 
жанри: епос, трагедія, комедія, буколіка, елегія, лірика, епіграма, 
емблематична поезія, курйозна поезія. — Риторика і вчення про 
стиль. Тропи і фігури. — Історія вивчення українських 
латиномовних поетик. — Читання Аристотеля («Поетика») — 
Читання Аристотеля («Риторика») — Читання Горація («Про 
поетичне мистецтво») — Читання Скалігера (“Poetices libri 
septem”),  — Читання Прокоповича (“De arte poetica libri tres”) — 
Читання Прокоповича (“De arte poetica libri tres”) — Аналіз 
вибраних творів Скорвороди через призму поетикальних 
настанов — Читання латинської класичної поезії очима автора 
української латиномовної поетики 

Опитування Анкету-оцінку з метою оцінювання якості курсу буде надано по 
завершенню курсу. 

 

 
 

 



СХЕМА КУРСУ 
 
Тиж. / дата  Тема, план, 

короткі тези 
Форма діяльності 

(заняття) 
лекція, дискусія, групова 
робота) 

Матеріали Література. Ресурси в 
інтернеті 

Завдання, год. 
(самостійна робота та 
індивідуальні завдання) 

Термін 
вико-
нання 

1 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом)  

Що таке 
поетикальне 
літературознавст
во. Античні 
поетики.  

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1, 
ДЛ – 3 

 

Античні риторики, 8 год. 2 
навчальн
ий 
тиждень 

2 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом)  

Передумови 
виникнення 
поетикального 
літературознавст
ва в ренесансній 
Європі. Поетики 
Скаліґера (1561), 
Понтана (1594), 
Донаті (1631), 
Массена (1654) 
та ін. 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

ДЛ – 6 Поетика Скалігера. Вплив 
поетики Склалігера на 
літературознавство епохи 
класицизму, 8 год. 
 

3 
навчальн
ий 
тиждень 

3 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Поетикальне 
літературознавст
во в Україні. 
Братські школи 
та інші 
навчальні 
заклади як 
інституціональн
ий стимул 
зародження 
поетикального 
літературознавст

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1,4,8 
 

Поетика Прокоповича, 8 
год. 
 

5 
навчальн
ий 
тиждень 



ва в Україні. 
Найважливіші 
українські 
поетики і їхня 
періодизація: 
поетики XVII ст. 
vs поетики XVIII 
ст. 
(Прокоповича 
1705, 
Довгалевського 
1736-7, 
Сломинського 
1744-1745). 
Значення 
вивчення поетик 
для розуміння 
літературного 
процесу епохи. 

4 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Традиційна 
структура 
українських 
латиномовних 
поетик. 
Проблема 
оригінальності. 
Українські 
елементи в 
місцевих 
поетиках. 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1 
 

Поетика Довгалевського, 
8 год. 
 

7 
навчальн
ий 
тиждень 

5 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Зміст поетик. 
Природа поезії. 
Мімесис. 
Завдання, 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1, 4 
 

  



значення і 
предмет поезії. 

6 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Поетичні жанри: 
епос, трагедія, 
комедія, 
буколіка, елегія, 
лірика, епіграма, 
емблематична 
поезія, курйозна 
поезія. 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1 
ДЛ – 3 

  

7 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Риторика і 
вчення про 
стиль. Тропи і 
фігури. 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1 
ДЛ – 7,8 

Риторика Прокоповича, 8 
год. 
 

8 
навчальн
ий 
тиждень 

8 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Історія вивчення 
українських 
латиномовних 
поетик. 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ –3 
ДЛ – 3 

 

Віталій Маслюк – 
дослідник українських 
латиномовних поетик, 4 
год. 

9 
навчальн
ий 
тиждень 

9 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Читання 
Аристотеля 
(«Поетика») 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

ДЛ – 6 
 

Читання Аристотеля 
(додаткові фрагменти 
Поетики), 8 год. 

10 
навчальн
ий 
тиждень 

10 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Читання 
Аристотеля 
(«Риторика») 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1 Читання Аристотеля 
(додаткові фрагменти 
Риторики), 8 год. 

11 
навчальн
ий 
тиждень 

11 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Читання Горація 
(«Про поетичне 
мистецтво») 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1 Читання Горація 
(додаткові фрагменти 
«Про поетичне 
мистецтво»), 8 год. 

12 
навчальн
ий 
тиждень 



12 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Читання 
Скалігера 
(“Poetices libri 
septem”),  

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

ДЛ – 9 
 

Читання Понтана 
(“Poeticarum institutionum 
libri tres”), 8 год. 

13 
навчальн
ий 
тиждень 

13 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Читання 
Прокоповича 
(“De arte poetica 
libri tres”) 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

ДЛ – 7 
 

Читання Прокоповича 
(додаткові фрагменти “De 
arte poetica libri tres”), 8 
год. 

14 
навчальн
ий 
тиждень 

14 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Читання 
Прокоповича 
(“De arte poetica 
libri tres”) 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

ДЛ – 7 
 

  

15 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Аналіз вибраних 
творів 
Скорвороди 
через призму 
поетикальних 
настанов 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 1 Аналіз додаткових творів 
Сковороди, 4 год. 

16 
навчальн
ий 
тиждень 

16 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 

Читання 
латинської 
класичної поезії 
очима автора 
української 
латиномовної 
поетики 

Лекція – 2 год Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 

БЛ – 4   

Всього: 4 кред, 120 год 32 год лекц.   88 год. с. р.  
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